Vseobecné pojistné podminky pro Cestovni pojisténi — zvlastni ¢ast — Pojisténi lécebnych vyloh VPP LV 2006 platné od 1.11. 2006

_ CLANEKI

Uvodni ustanoveni
Vieobecné pojistné podminky pro Cestovni
pojisténi — zvlastni ¢ast — Pojisténi lé¢ebnych vyloh
VPP LV 2006 (dale jen ,VPP LV 2006“) navazuji
na Vseobecné pojistné podminky pro Cestovni
pojisténi — obecna ¢ast VPP CP 2006 (dale jen , VPP
CP 2006“) a blize vymezuji prava a povinnosti
Gcastnik( pojisténi lé¢ebnych vyloh.
Pojisténi sjednané dle téchto VPP LV 2006 je
pojisténim Skodovym, neni-li v pojistné smlouvé
ujednano jinak.
VPP LV 2006 jsou nedilnou soucasti pojistné smlouvy.

CLANEK Il
Pojistna nebezpeci a rozsah pojisténi

Pojisténi se sjednava pro piipad tuhrady nezbytnych

lécebnych vyloh vzniklych v dasledku trazu nebo

akutniho  onemocnéni  pojisténého.  Témito
lécebnymi vylohami se rozumi naklady na:

a) lékarské osetreni,

b) pobyt v nemocnici (hospitalizace),

c) léky  predepsané lékatem v  souvislosti
s lékaiskym oSetfenim. Za léky pojistitel
nepovazuje vyzivné, posilujici nebo vitaminové
preparaty, prostiedky pouzivané preventivné
a navykové a kosmetické piipravky, i kdyz jsou
predepsany lékarem a obsahuji lé¢ivé latky,

d) transport, tj. ptepravu do  nejblizsiho
zdravotnického zafizeni a zpét do mista pobytu
pojisténého v zahranici, .

e) repatriaci, tj. pfevoz pojisténého do Ceské
republiky v pfipadé, Zze nebude moci
ze zdravotnich ddvodd pouzit pdvodné
planovany dopravni prostiedek. Pojistitel si
vyhrazuje pravo rozhodnout se souhlasem
osetfujiciho lékafe o zplisobu repatriace
pojisténého,

f) prevoz télesnych ostatki pojisténého v pripadé
jeho amrti do Ceské republiky. U osob, které
nejsou statnimi prislusniky Ceské republiky, si
pojistitel vyhrazuje pravo rozhodnout, zda
uhradi naklady na prevoz télesnych ostatkd
pojisténého do statu, jehoz byl pojistény statnim
prislusnikem, nebo do Ceské republiky,

g) pohieb nebo kremaci pojisténého ve staté, kde
pojistény zemfrel, pokud tamni zdkony pfevoz
télesnych ostatk nedovoluji,

h) pfivolani opatrovnika. Pojistitel si vyhrazuje
pravo rozhodnout o naroku na pfivolani
opatrovnika.

CLANEK Il
Vyluky z pojisténi
Pojistitel neni povinen poskytnout pojistné plnéni
z pojisténi lé¢ebnych vyloh v pfipadech:

a) kdy pojistna udalost nastala pii  fizeni
motorového vozidla, plavidla ¢i letadla, pro néz
nemél pojistény prislusné Fidi¢ské opravnéni
k fizeni, nebo ke které doslo pfi letech, u nichz,
s védomim pojisténého, pouzité letadlo nebo
pilot nemél uredni povoleni, nebo které byly
provedeny proti Gfednimu predpisu nebo bez
védomi ¢i proti vili drzitele letadla,

b) kdy lé¢ebné vylohy souvisi s osetienim urazu ¢i
onemocnéni, které nastalo nebo jehoz pfiznaky
se projevily pred odjezdem pojisténého na cestu
do zahrani¢i, s vyjimkou stabilizovaného
chronického onemocnéni,

¢) kdy zdravotni péce neni z |ékafského hlediska
nezbytné nutna a neodkladng,

d) chronického onemocnéni, a to i v ptipadé, ze se
vyvinulo z akutniho onemocnéni,

e) kdy pojistény spachal sebevrazdu nebo se
o sebevrazdu pokusil nebo si védomé poskodil
zdravi,

f) kdy k Grazu nebo onemocnéni doslo v souvislosti
s provozovanim nebezpecného sportu nebo
¢innosti jez jsou uvedeny ve VPP CP 2006 ¢l. Xl
odst. 13. To neplati, je-li v samotné pojistné
smlouvé v polozce , Typ cesty” sjednana varianta
,nebezpeéné sporty”,

g) kdy k irazu nebo onemocnéni doslo v souvislosti
s provozovanim nepojistitelného sportu nebo
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¢innosti, jez jsou uvedeny ve VPP CP 2006 ¢l. XII
odst. 14,

h) souvisejicich s téhotenstvim,  umélym

prerusenim  téhotenstvi,  potratem  nebo

porodem a jejich komplikacemi. Vyjimkou je
lékaiské osetfeni pri neocekavanych akutnich
komplikacich béhem prvnich 3esti meésict
téhotenstvi (s vyjimkou rizikového),

souvisejicich s [é¢enim infertility nebo sterility

(napf. umélé oplodnéni) a vysetteni ke zjisténi

téhotenstvi,

osetieni zub( a sluzeb s nim spojenych. Vyjimkou

je oSetfeni v dlsledku Grazu nebo osetieni

z divodu akutni bolesti do limitu pojistného

plnéni uvedeného v pojistné smlouve,

k) nakladd souvisejicich s dusevni poruchou nebo
poruchou chovani pojisténého (diagnézy FOO0 az
F99 podle mezinarodni statistické klasifikace
nemoci),

I) nakladt za psychoanalytickou a psychotera-
peutickou péci,

m)provedeni ukond mimo zdravotnické zafizeni,
které neprovadi Iékai nebo zdravotni personal
s prislusnou kvalifikaci, nebo léceni, které neni
védecky nebo Iékaisky uznavané,

n) preventivnich prohlidek, kontrolnich vysetieni
a lékaiskych vysetieni a osetfeni nesouvisejicich
s akutnim onemocnénim nebo Urazem,

o) rehabilitaci, fyzikalni a lazenské lécby, ¢i péce
v odbornych lé¢ebnych Gstavech,

=

=

p) chiropraktickych vykond, vycvikové terapie
nebo nacviku sobéstacnosti,

q) nakazlivych pohlavnich nemoci nebo viru HIV,
nebo byla-li pojistna udalost zplisobena pfimo
nebo nepfimo syndromem ziskaného selhani
imunity (AIDS),

r) ndkladd na zhotoveni a opravy protéz
(ortopedickych,  zubnich),  ortéz,  bryli,
kontaktnich ¢ocek nebo naslouchacich pfistroja,

s) naklad(i na kosmetické zakroky.

Pojistitel neni dale povinen poskytnou pojistné

plnéni:

a) pokud mu je z jakychkoliv divodd, at uz
na strané Ucastnik(l pojisténi nebo nezavislych
na vili Gcastnikd pojisténi (napf. pojistény
neudéli  pojistiteli  souhlas ke  zjistovani
a prezkoumavani zdravotniho stavu a k vyzadani
zprav od osetfujicich lékartt a zdravotnickych
zafizeni pojisténého, pojistény nepodstoupi
prohlidku lékafem, kterého mu pojistitel urcil
atd.) znemoznéno zjisfovat a piezkoumavat
zdravotni stav pojisténého nebo pfic¢iny smrti
pojisténého pro ucely Setieni nutného ke zjisténi
rozsahu jeho povinnosti plnit,

b) pokud pojistény znemozni pojistiteli navazat
kontakt mezi oSetfujicim lékafem a lékarem
pojistitele.

Pojistitel neni povinen dale poskytnout pojistné

plnéni v dalSich ptipadech, je-li tak ujednano

v pojistné smlouve.

CLANEK IV
Pojistné pInéni pojistitele
Pojistné pInéni pojistitele je omezeno horni hranici.
Horni hranice je uréena limitem pojistného plnéni.
Limit pojistného plnéni stanoveny na navrh
pojistnika v pojistné smlouvé je limitem pojistného
pInéni za jednu a véechny pojistné udalosti nastalé
u jednoho pojisténého v pojistné dobé.

CLANEK V
Zavére¢na ustanoveni
Smluvni strany si mohou vzajemna prava
a povinnosti upravit dohodou odchyIné od VPP LV
2006, pokud to VPP LV 2006 vyslovné nezakazuiji.
Tyto VPP LV 2006 nabyvaji ucinnosti dne
1. listopadu 2006.



